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Annotasiya. Dialekt va sivalor xalqin manaviyyatinin hopdugu “das kitaba”lardir. ©gor biz bu giin
ocdadimizin kokiinli, mévcudiyyatinin tarixini imumtiirk arealinda ortaya ¢ixarmaq ti¢ciin Orxon-
Yenisey abidolori, M.Kasgari “Divan”1, “Dado Qorqud” eposu va s. yazili abidslora miiraciot
ediriksa, milli manliyimizin do ortaya ¢ixmasi ii¢lin dialekt vo sivalors iiz tuturuq. Dialekt vo
sivalarin ustiinlityli ondadir ki, bazon tarix va cografi tadqiqatlarinin vera bilmadiyi faktlar: onlar
izo ¢ixara bilir. Bu monada sivalarin todqiqinin shomiyyati boyiikdiir.

Artiq son dovrlordo dovlet soviyyesindo strateji ohomiyyoatli — Naxgivan, Qarabag-Zongozur
bolgolorinin sivalori miiasir dévriin toloblori soviyyasindo todqiq olunaraq atlaslarda 6z oksini
tapmis, Irag-tirkmanlarnin lohcosi iso Q.Pasayev torofindon toplamilmis materiallar osasinda
miuoyyan gadar todqiq olunmusdur.

[rag-tiirkman lohcosinin ligot torkibi cox zongindir. Bu zonginlik, sadoce, Irag-tiirkman lohcasini
meydana gotiron sivalorin deyil, hom do asrlor boyu ohatosinds yasayib inkisaf etdiyi arob vo fars
dillori, tarixin miioyyan dovrlerinde Azarbaycan Tiirkiys ilo vahid dovlst halinda oldugu dovrlords
dils daxil olan minlarls yeni s6ziin hesabinadir.

Maraqli cohot Irag-tirkman Iohcosinin Azorbaycan dili ii¢iin xarakterik olan 4 sivo qrupunun
xiisusiyyatlorini miihafizo edib, yasatmasidir. Tiirkmanca liigatlordo lohco xiisusiyyatlorinin sax-
lan1lmasi, adabi dilin formalasmadigini, dilin hals miiayyon qrammatik ganunlara ssaslanmadigini,
dialekt xiisusiyyatlorinin aktiv oldugunu gostorir.

Miiasir dovr texnologiyalar, qloballasma vo inteqrasiya osridir. Comiyyatin siiratlo inkisaf etdiyi bir
morholadir vo o, kegmisin do silirotlo yox olmasini boraborindo gotirir. Bu prosesin dialekt vo
sivolordon do yan ke¢moyocoyi danilmazdir. Vurgulamaliyiq ki, sorhadlorimiz xaricinde inkisaf
edon dialektlorimiz arasinda on ¢ox tosiro moruz qalan Iraq-tiirkman lohcosidir. Bu, sadoaco, arob
dilinin ohatosinds olmagqla deyil, moktablords tiirk dilinin taodrisi ilo alagadar olub vo zamanla daha
cox tasira moruz qalacag labtiddiir.

Acar sozlar: dialekt vo sivolor, Irag-tiirkman Iohcasi, adobi dil, dialekt xiisusiyyatlori, monografik
todgiqat vo atlaslar

Magala tarix¢asi: gondorilib — 16.04.2024; gobul edilib — 26.04.2024
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Abstract. Dialects and vernaculars are the “stone tablets” on which the spirit of the people is
inscribed. Today, if we refer to written monuments such as the Orkhon-Yenisei inscriptions,
Mahmud al-Kashgari's “Divan-1 Liigat-it Ttrk”, the “Dede Korkut” epic, and others to uncover the
roots and history of our ancestors within the Turkic sphere, we also turn to dialects and vernaculars
for the emergence of our national identity.

The superiority of dialects and vernaculars lies in the fact that they can sometimes provide evidence
that is difficult to obtain through historical and geographical research alone. In this regard, the
importance of researching vernaculars is significant.

In recent times, dialects of strategically important regions such as Nakhchivan, Karabakh-Zangezur
have been researched to meet the demands of the modern era and have found their reflection in
atlases. Additionally, the dialect of the Iragi Turkmen has been studied to some extent based on
materials collected by G.Pashaev.

The vocabulary of the Iragi Turkmen dialect is very rich. This richness is accounted for not only by
the vernaculars that constitute the Iragi Turkmen dialect but also by the influence of Arabic and
Persian languages, as well as the influx of thousands of new words into the language during periods
when Azerbaijan and Turkey were a unified state.

An interesting aspect is the preservation and perpetuation of the characteristics of the four dialect
groups characteristic of the Azerbaijani language within the Iraqi Turkmen dialect. The preservation
of dialect characteristics in Turkmen dictionaries indicates that literary language has not yet been
fully formed, the language is not yet based on certain grammatical rules, and dialect characteristics
are active.

The modern era is characterized by technological advancements, globalization, and integration. It is
a stage where society is rapidly developing, bringing with it the rapid disappearance of the past. It is
undeniable that this process will also affect dialects and vernaculars. It is emphasized that among
our dialects that develop outside our borders, the Iragi Turkmen dialect is the most exposed to
influence. This is not only due to the influence of the Arabic language but also related to the
teaching of the Turkish language in schools, and it is inevitable that it will be subject to more
influence over time.

Keywords: dialect and accents, Iraqgi-Turkmen dialect, dialect features, literary language,
monographic studies, and atlases
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Giris / Introduction

Dialekt vo sivolor xalqin yaddasi, monoviy-  eposu vo S. yazili abidaloro miiraciot edirikso,
yatinin hopdugu “das kitabo”lordir. Bu giin ogor ~ milli monliyimizin do ortaya ¢ixmast ti¢iin “das
biz ocdadimizin kokiini, tarixini timumtiick  Kitabolor” adlandirdigimiz dialekt vo sivalors iiz
arealinda ortaya ¢ixarmaq iigiin Orxon-Yenisey  tuturug. Dialekt va sivalor s6z varliglarini mi-
abidalori, M.Kasgari “Divan™, “Dado Qorqud”  nilliklorin avvallorinds oldugu kimi goruya bil-
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mosalar do, yeno tariximizi, cografiyamizi, dili-
mizi 6yronmok baximindan kifayat godor mate-
rial vera bilir. Dialekt vo sivalorin istiinliiyii
ondadir ki, bazan tarix va cografi todgigatlarin
ortaya qoymaqgda ¢atinlik ¢okdiyi fakti dialekt

Vo sivolards tapmagq olur. Boazan iso adi bir harf
bir cografi adin, 6z godim formasini yenidon
gazanmasina sabab olur vo homin cografi adin
asl sahiblarinin kimliyini ortaya ¢ixarir.

9sas hissa / Main Part

Molum oldugu kimi, miiasir dovr texnologi-
yalar, globallasma vo integrasiya osridir. Co-
miyyatin siirotlo doyisdiyi vo inkisaf etdiyi bir
morhaladir va o, ke¢misin ds siiratlo yox olma-
sin1 labiidlosdirir. Bu prosesin kigik xalglarin
dillorinda oldugu kimi, dialekt va sivalordan do
yan kegmayacayi danilmaz bir hagigatdir. Tobii
ki, hamin prosesin 20, 40 vo ya 50 il, yoxsa da-
ha ¢ox davam edacayi hagqinda gati fikir soylo-
ya bilmasak do, labiidlityii realdir, deys bilorik.
Bu sobobdan da bu giin dilimizin sarhadlorimiz
daxilinds, eloca do xaricinde movcud olan dia-
lekt va sivalarindan dil faktlarini tez bir zaman-
da toplayib, onu tadgiq etmok dilgiliyin an ak-
tual problemi kimi garsida durur.

Artiq bir neco ildir ki, Prezident ilham Bli-
yevin saroncamu ilo strateji shamiyyatli — Nax-
¢ivan, Qarabag-Zongozur bolgelarinin sivolori
miiasir dovriin toloblori  soviyyasinds tadqiq
olunaraq, atlaslarda 6z oksini tapmisdir. Lakin
¢ox toassif ki, bunu Rusiya sarhodlori daxilin-
doki Darband, Tabasaran, Giirctistan arazisinda-
ki Borgali, Conubi Azorbaycan orazisindoki
Ordobil, Xoy, Qazvin, Maraga, Meskin, Urmiya
va s. sivalorimiz tigiin do soylaya bilmirik va on-
lar halo do 6z tadqiqini gozlayir.

Qeyd etdiyimiz dialekt vo sivalor arasinda
Qorbi Azorbaycan vo Irag-tiirkman lohcasinin
adimi1 ¢cokmadim. Ciinki artiq gec do olsa, bu ya-
xinlarda Qarbi Azarbaycan sivalorinin toponim-
lorinin dyronilmasi va dilcilik atlasinin hazir-
lanmasi tiglin dialektoloji todgigatlara bagslanil-
musdir. fraq tiirkmanlarinimn iso bilavasito agiz-
larindan material yigilmasa da, professor Qo-
zonfar Pasayevin illorlo topladigi, zonginlosdir-
diyi vo tokmillosdirdiyi materiallar osasinda ne-
¢a-nega elmi va praktik asor ¢ap olunmusdur Ki,
homin osarlorin sayssindo bu giin “iraqg-tiirk-
man lohcasinin leksikas1” adli monagrafiya da
is1q Uizt gormisdiir [12].

fraq tiirkmanlarmin dili, leksik bazas: haq-
qinda danismazdan oavval tiirkman etnoniminin

yaranmasi, tiirkmanlarin kimliyi, Korkiik adinin
etimologiyas1 kimi mosalalora toxunmagq, tarix-
lorino qisa bir ekskurs etmak, zonnimizcs, mag-
sadauygun olar. Ciinki baslica amilin izahinda
yan faktorlarin 6nomli rol oynadigi malumdur.

Qeyd edim ki, elmi gaynaglarda, eloco do
xalqin dilinds tarix boyunca tiirklor hagqinda
maragl fikirlar, ravayatlor, hadislor mévcud ol-
musdur. Tarixon tiirk etnoniminin “téromok”
feilindon yaranmasi, “tiirk” adinin tarix sohna-
sina ¢ixist vo S. hagqnda bir-birina zidd malu-
matlar moveuddur. Lakin bizi burada maraglan-
diran tiirkman etnonimidir.

M.Kasgarinin “Divanii ligat-it-tiirk” asarin-
do do tiirklor, oguzlar, oguz bolgasi vo oguz
tirkcasi hagqinda miisyyan molumat verilmis-
dir. Miollif tiirk s6zii haqqinda danisarkon: “Bu
s6z hom tok, hom com sokilds isloadilir. “San
Kimson?” monasinda “Kim son? deyilir, buna
“Tiirk man”, yani “Man tiirkom” cavabi verilir
Vo tiirkmon s6ziintin bununla bagli oldugunu da
ehtimal etmok olar”, — deys yazir [11, 5.353].

Termin olaraq tiirkmon, tiirkman adlar: tarixi
gaynaqglarda “tiirkman”, “tirkoman” va “turku-
man” kimi do ke¢misdir. Tirkman adi, onun
monasi va etimoloji asas1 masalasinds bir ¢ox
aragdirma va bir o gadar do fikir mévcuddur [5,
s.113-175; 9, s.42-44; 10, s.67, s.22, s.23, 5.92-
138; 25, 5.92-138].

Bozi monbalara goro, “tiirkman” soziinii ilk
dofo olarag orab cografiyasiinasi ol-Miigoddasi
“at-tlirkman” vo “tiirkmaniyyun” soklinds islot-
misdir. XV osrdo yasamis Oli Yazigioglu “To-
varixi-ali Salcuqi” asarindo Anadolu, Azorbay-
can, Iraq vo Suriyada yasayan tiirklorin oguz-
tiirkman soyundan oldugunu yazir. 1.Qofasoglu
iSo hesab edir ki, “tiirkman” sozii siyasi termin
olaraq IX asrdan islonmays baslamis, “asl tiirk”
Vo “boyiik tiirk” moanalarini ifads etmisdir [27].

V.V.Bartolda gora, Sorgi Asiyada “Oguz
xalqr” ifadasinin avvalki monasindan asili ol-
mayarad, VIII-1X asrlords bas vermis hadisalor-
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doan sonra Qarbds onlar1 tiirkman adlandirmslar
[4, .558]. Yoni tiirkman ad1 altinda biitiin oguz
xalglar1 basa diisiilmiisdiir ki, bunu M.Kasgari
do geyd etmisdir. Obiil Qazi iso hesab edir Ki,
islam1 gobul etmis oguzlart tirkman adlandir-
muglar va sonra bu ad oguzlarin an giiclii tayfa
ittifaglarindan birinin adina g¢evrilmisdir. Os-
manli dovlatinin vo imperiyasinin meydana gol-
masi ilo bir ¢ox hallarda tiirkman (tiirkman) adi
osmanl adi ils avoz olunmusdur [28].

fraqda yasayan soydaslarimiz tiirkman kim-
liyini saxlayir, yasadiglari orazilor iso “tiirkma-
neli” kimi toqdim edilir. Gliniimiizds tiirkmon
etnonimi Turkmonistanda, tiirkman etnonimi
iso Iraq vo Suriyada saxlanilmisdir. “Tiirkman”
ad1 ilo bagli T.Haciyevin fikri do maraghdir va
miiallif hagli olaraq yazir ki, “Adi tiirk deyando
0zboklar do, basqirdlar da..., karkiikliilor do tiirk
gedir. Ancaq bir halda ki, 6zbak, basqird... ilo
yanasi, miistoqil tiirkmon xalqi da gobul olu-
nub, onda tirkman forglondirilmoalidir” [8,
5.410].

“Tirkman” sozii “tirk mon” — “mon tiir-
kom”, “tlirki-iman” — “imanl tiirk” kimi do yo-
zulmusdur. Tkinci monada bu ad islami ilk ola-
raq qobul etmis oguz tayfalarina verilmisdir
[25, s.52]. Burada bir masals vardir ki, agor biz
“imanli tiirk” adim tiirkmanlarla baglasaqg, o za-
man onlarin movcudiyyati tarixini azaltmis ola-
riq ki, zonnimizco, bu, diizgiin deyil, ¢iinki on-
larin meydana ¢ixmasi oguzlarla baglidir vo
oguzlar da an qgoadim tarixo malik tayfalar ol-
muslar.

R.Siikiirovaya goro, “XI oasrdon etibaron
tirkman adlandirilan oguzlar hazirda Azorbay-
canda, Iranda, Tiirkiyads, Tiirkmonistanda vo
[raqda yasayan tiirk xalglarnin ulu babalaridir.
Salcuglu vo Osmanli siilalalorinin niimayondo-
lori do onlarin arasindan ¢ixmusglar” [19, s.3-4].

Mahmud Kaggari “Divan”inda miisalman
oguzlar kimi, miisalman garluglarin da tiirkmoan
adlandirildigini gqeyd edir [11, s.393].

Qadimdo tiirkmanlar 6zlorini oguz, orta asr-
lords iso tiirkman adlandirmiglar. Bir sira mon-
bolor Makedoniyal1 isgondorin e.o. 330-cu ildo
Ohomoani imperiyasini isgal etdiyini vo bundan
sonra Korkiik bdlgasinin Makedoniyali Isgon-
darin imperiyasinin torkibino daxil oldugunu
gostorir [14, s.15]. Bu iso Korkiik elinin mov-

cudlugunun daha da qodimlars getdiyini sdylo-
moya asas verir.

Korkiiklo bagl ¢cox maragh fikirlors “9 Bi-
tik” kitabinda rast golirik. Azarbaycan, Korkiik,
iimumilikds, Iraq va bir sira digor dlkalorin tari-
Xina istinad edon miisllif e.a. 2200-2179-cii il-
lords indiki Korkiik — Urmu orazisinds qodim
Kut (Qut) dovlatinin qurulmasi, onun madaniy-
yoti, otraf qonsu dovlatlora tosirindon bohs
edorkon, hamin dovlstin basinda oguz tiirklori-
nin durdugunu gostarmisdir ki, onlarin 6zlarino
moxsus dovlot qurulusu olmus, hakimiyyati
seckilor asasinda qurulmus, odalatli dovlat sis-
temino sahib durmuslar. Tirkman etnoniminin
monast ilo bagl fikirlorinds onun yuxarida adi-
nm ¢okdiyimiz miolliflordon forgli moévgeds
duracagin1 goriiriikk. Bununla bagli o: “Bu giin
Korkiik bolgasindoki tiirkman (turuk-man) boy-
larinin adin1 daha qodim formada (turuq) hamin
bolgada e.0. XIX-XVIII asrlor boyu assurlarla
vurusan turuglarda goriiriik”, — deys geyd etmis
va tarix Kitablarinda Turuq adinin yanlis olaraq
Turukki kimi verildiyini, bu adin Assur gaynag-
larindak: orijinal mixi yazi ilo Turuq soklinds
yazildigin ilk dofs ortaya ¢ixarmisdir [1, s.174-
196]. Bizo goro, tirkman adinin etimologiyasi-
nin bu sokildo agilisi daha mogsadauygun vo
dogrudur.

Ahmet Emin Daga goro, indi yasadiglari ara-
zilordoki tiirk osilli tiirkmanlar 2 yers boliiniir.
Onlardan bir hissasinin ocdadlar tarixin ilk do-
nomlarindan bu yerlards yasamis vo arob xalg-
lar1 ilo gaynayib-qarismuslar. Digar tiirkmanla-
rin ulu babalari iso 1060-c1 illordon etibaron bu
yerloro kogmiislor [2, 5.6-7].

Miollifin birinci fikri ilo razilagiriq, ¢iinki
yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, son donomlor-
do bir ¢ox todgigateilar tirkmanlarin o oraziloro
sonradan goalmadiyini, o torpaglarin azali sakin-
lori olduglar1 fikrini goti sokildo ortaya atir.
Miollifin ikinci fikri iso XI asrdon deyil, VI
osrdon baglayan miqgrasiyalarla baglidir.

Molumdur ki, oreb Iraqi tarix boyunca bir
¢ox madaniyyatlora besik olmus, biitiin tobii va
madani sorvatloro sahib dlkalor kimi, daima
miixtolif ictimai-siyasi, igtisadi vo s. soboblor
tiziindon miqrasiyalara moruz galmisdir. Tarixi
monbolor iragda tiirk tayfalarinin moskunlasma
tarixinin togriban VI osrin ortalarina (554-cii
ilo) tosadiif etdiyini yazir.
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[raq tiirkmanlarinin Azorbaycandan goalmasi
vo dillarinin Azarbaycan tiirkcasi olmasi hag-
qinda bir ¢ox miolliflorin geydlarins rast gali-
rik. H.Arasli da Fiizuli hagqinda yazarkan, azar-
baycanlilarin Bagdad va onun otraf ayalstlarinag
kociirtilmasi masalasing toxunur [3, s.77].

Iraq tiirkmanlar: iraqin simali-gorbindo yer-
lason Tolafordon baslayaraq, conub-sargindoki
Mondaliys gadar bir xott kimi uzanan sahado
moskunlasmislar. Onlarin an boyiik sohari Kor-
kiikdiir. Korkiik Iragda yasayan bu tiirk xalqmin
varliginm simvoludur. Iragda tiirkmanlarin
moskunlasdiglart digar yerlor Tuzxurmati, Xa-
nagin, Altunkorpi, Kifri, Orbil vo ¢ox sayda
yasayis mantagoloridir.

Karkiikdon boahs edoarkon, zannimizcs, onun
etimologiyast haqqmnda molumat vermok do
maragl olar. Korkiik sohorinin adinin etimolo-
giyasi ilo do bagh bir ¢ox fikirlor mdvcuddur.
Bu goharin e.a. 800-cii ildo Assuriya hokmdari
Sartnabal torofindon salindigi iddia olunur.
Sartnabal sohari gadim Assur dilinds Karhsuluh
adlandirilmisdir. “Koarh” gahar demokdir. “Su-
luh” iso Sartnabalin asl adidir [14, s.15].

Bu faktla razilasmaq miimkiin deyil. Ciinki
yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, turuglarn, yo-
ni godim tiirkmanlarin tam bir asr vurusduglari
bir dévlatin bas¢isinin adini saharlorine vermo-
lori vo ya miihafizo etmolori mantiqsiz goriiniir.
Zannimizca, masalaya bir godar fargli prizma-
dan yanasaraq, sozii tiirk dillori noqteyi-nozo-
rindan do izah etmok olar. Belo ki, turk dillori
sistemina daxil olan fin-ugor — komi, urdmurd,
cuvas dillorinds tarixan “sohar” monasinda kar
sOzii islonmis, eloca do bulgar tayfalarinin dilin-
do “gala” monasimi ifads etmis vo etmokdadir
[13, s.254]. Tirk xalglarmin, fin-ugorlar da da-
xil olmagla, toponimlor sisteminds bu kokiin
osasinda diizelmis yiizlorlo toponim vardir
(mas.: Subaskar — cuvas, Samarkar — udmurd,
Siktivkar — komi va s.). Eyni zamanda tiirk dil-
lorindo ““yiiksoklik” monasinda kuk soziiniin is-
lonildiyi gostorilir (Tiirk mongali kukan, kukuy,
kuksaka toponimik vahidlorinds oldugu kimi)
[13, s.310]. Bu halda Karkuk // Karkiik toponi-
minin “yiiksoklikdo yerloson sohor vo ya gala”
monasini ifads etdiyi ortaya ¢ixir ki, bu da Kor-
kiikiin izah1 liglin cografi movgeyi nazors alina-
raq, zonnimizcs, daha dogru variant sayila bilar.

Qeyd edok ki, hazirda tiirkmanlar Iraqmn 8
vilayatinds moskunlasmis, onlarin dil va sivalo-
rina arab va Osmanl tiirkcasi xeyli doaracads to-
sir gostormisdir. XX asrin 30-cu illarinds arab
dilinin Iragda dovlet dili statusu almasindan
sonra orab dilinin tirkmanlarin danisiq diline
tosiri nisbaton artmisdir. EImi manbalords tiirk-
manlarin ana dilinin, Azarbaycan dilinin Canu-
bi Azarbaycan lshcasi oldugu, daha dogiq de-
sok, onlarin Ofsar sivasinds danisdiglart geyd
olunsa da, Hidayst Kamal Bayatli: “iraq tiirk-
manlarinin danmisdigi lohca tiirk dilinin Azor-
baycan lohcasina girir. Azarbaycan lohcasi dil
cografiyas1 baximidan Sargi Anadolu, Coanubi
Qafqgaz, Qafqaz Azorbaycani, Karkiik Tiirkman
va Suriya Tirkman regionlarini ehtiva edir”, —
deys yazir [28].

Iraq tiirkmanlarinm dilinin Azorbaycan dili
ilo bagl olmasi faktini bir sira arasdirmagi va
tarixcilorin geyd etdiklorini gostoron Q.Pasayev
0z todgiqatlarinda bunu goti sokilds siibut edir.
Belo ki, muollif “Alt1 il Daclo vo Forat sahillo-
rindos” adli kitabinda geyd edir ki, Sovet Azor-
baycan1 ilo Conubi Azarbaycani sarhad olarag
Araz cay1 boldiyl kimi, Conubi Azorbaycanla
[raqda azorbaycanlilarin godimdon yasamis ol-
duglart vo indi do yasadiglar arazini belaca bir
sorhad boliir [15, s.5]. Q.Pasayev Iraq tiirkman-
larinin dili mosalasindon bohs edorkon olava
edir ki, “Ikicay arasinin sorgi, Urmiya golii ot-
rafi, Giiney Azorbaycanin goarb torpaglari vo in-
diki Iraq orazisinin bir hissosi tiirkiin godim vo
ilkin besiyidir. fraqn tiirk ohalisi Korkiik vo
Orbilatrafi arazilorin obadi sakinlori olmusdur,
onlar giirbotdo deyil, Saddi-Iskondarin o taym-
da — 6z dodo-baba torpaglarindadirlar. Bu xal-
qin dili imumxalq Azarbaycan dilinin sas siste-
mini, leksikasii, grammatik qurulusunu goru-
yub saxlaya bilmisdir” [16, s.8]. Bu, onlarin
azorbaycanli olmalarmi tasdiglomoklo yanasi,
hom do yasadiglar: torpaglarin qodim Azorbay-
can torpaglart oldugu masalasina do aydinliq
gatirir vo bu masalaya birdafalik ndqta qoyur.

Basga bir fikro goro, Iraq tiirkmanlarinin
Iahcasi Tiirkiys tiirkcasi ilo Azarbaycan tiirkco-
sinin sarhad oldugu sahadir. Bu fikirlo do razi-
lasmaq olmaz, ¢iinki Tiirk ensiklopediyasi bas-
da olmagla, biitiin tiirk, tirkman va Azarbaycan
alimlori Iraqda yasayan soydaslarimizin Azor-
baycan dilinds danisdiglarini geyd edirlar.
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Apardigimiz todgiqatlar bir daha siibut edir
ki, fars vo arob dillori Iraq tiitkmanlarmin diline
no dorocado tosir edirso etsin, tiirkmanlar 6z
soykoklarindon ayrilmamis, Azarbaycan dilinin
leksik va grammatik xiisusiyyatlorini ¢cox gozal
goruyub saxlamuslar. iraq tiirkmanlarmm folk-
lorundan gotiirdiiytimiiz niimunoalor do bunu
oyani sakildo stibut edir:

Bagdad yolu Gancadi,

Giilii panca-pancadi,

Demo, sizdon iragam,

Bu sevda oliincadi. [17, 5.15]

Dilim-dilim,

Kas qovun dilim-dilim,

Moan dilimnan ke¢manam
Dogransam dilim-dilim. [17, s5.24]

yaxud da,

Islim Qarabaghdi,

Sinam ¢arpaz daghdi,

Kasilib galib-gedoan,

Dema yollar baghd:. [17, s.15]

vo s. bu kimi niimunolordon Iraq tiirkmanlarinin
nainki Azarbaycan dilinin dil xtisusiyyatlorini,
eyni zamanda toponomik vahidlorini, hoyat vo
moigatimizin miixtalif sahalori ilo bagh dialekt
Va sivalarimizds islonan yiizlorcs sézii do qoru-
duglart malum olur.

Xalqin danisiq dili Azorbaycan dili olsa da,
moktoblords Tiirkiys tiirkcasi todris olunur. iraq
tirkmanlarmin dil xiisusiyyatlori ilo masgul
olan H.K.Bayatli, danisiq dili ilo yaz1 dili ara-
smdaki forgliliklordon danisarkon gostorir Ki,
“tlirk lahcalori bolge-bolgea bir-birindon ayrilir.
Bunu Iraqdaki tiirkman sivelorinds da miisahida
edirik. Tolafor, Altunkoprii, Daquq, Bayat, Kif-
ri, Qaratops, Xanogin, Qizlarbad, Sshraban,
Mondali, Qaragan sivelori Iraqda tiirkmanlarin
islatdiyi sivalordir. Homin sivalorin Azarbaycan
Vo yeni Tiirkiys sivaloring on yaxin olant Kor-
kiik lohcasidir. Ona géro do Iraqda odobiyyat vo
modoniyyat dili kimi bu dialekt gobul edilmis-
dir” [5, s.22]. Miollif, hagl olaraq, tiirk dilinin
Iraq tiirkmanlarinm diline xeyli tasir etdiyini vo
sivalara tiirk dilindon miioyyan sozlorin, eloco
do grammatik xtisusiyyatlorin kegdiyini geyd

etso do, tiirk dillarinin an zangin va xalq danisiq
dili materiallarin1 oan yaxsi sokilds goruyub sax-
layan da Azarbaycan sivalarinin oldugunu etiraf
edir.

H.K.Bayatl1 gostorir ki, “bu giin Korkiik da-
misiq dili biitiin Iraq tirkmanlarinm danisdig
sivolori ohato edir. iraqdaki tiirk sivelori, iimu-
miyyatla, eyni Xatt tizro inkisaf etmoalarino bax-
mayaraq, bozon onlarda yerli dialekt forglori
nozora ¢arpmaqdadir. Bu forglor bazan zona,
gosaba, kond vo hatta mahallodon-mshalloaya
bels 6ziinl biiruzs verir” [5, s.329]. Muallif bu-
nu forgli zamanlarda buraya kogiib galon va
moskunlasan tiirk boylarinin sive forglari ilo
olagalondirir. Bu fikrimiz, sadaco, hipoteza olsa
da, deya bilorik ki, homin xiisusiyyatlor tarixin
cox uzaq ke¢misindo oguzlarla gaynayib-qaris-
mus otraf millatlorin do dil xiisusiyyatlori ola bi-
lor. Bunu iso yalniz hartorofli dialektoloji aras-
dirmalar asasinda ortaya ¢ixarmaq miimkiindiir.

E.Ozizov dialektlor sistemindon bohs edor-
kon, Iraq-tiirkman, Darband, qasqay, eynalli vo
ofsar dialektlorini “tocrid olunmus dialektlor”
adlandirir vo yazir ki, “Bu dialektlor 6zgo dil
miihitindo yerlogsmosi, digor oguz dialektlorin-
don tocrid olunmasi, dil xtisusiyyatlori baximin-
dan oguz dillarinin bazi gadim xiisuysiyyatlori-
ni saxlamasi vo bir sira innovasiya hallarina
malik olmasi ilo saciyyalonir. Tocrid olunmus
dialektlor spesifik olamatlori ilo basqga dialekt-
lordon na godoar farglonsa do, tarixi baximdan
onlar Azarbaycan dilinin conub sivoalori ilo bag-
hdir” [7, 5.20].

Dilgilikda leksika bahsinin 6ziinomaxsus ye-
ri vardir, ¢iinki leksika xalqin tarixi ilo birbasa
baghidir va iinsiyyat vasitasi olan dilin ifads va-
sitalori mohz leksik vahidlorlo formalasib iiza
cixir. Belo ki, har hansi bir dilds bas veran fo-
netik, morfoloji, struktur dayisikliklori daha ¢ox
leksik vahidlar asasinda 6yranmok miimkiindiir.
Hor bir xalqin tarixini, adabiyyatini vo mado-
niyyatini dyronmok baximimdan onun dilinin
leksikasi, xiisusan do lohca va sivo leksikasi
avozedilmoz xozinadir, ¢linki onlar aid oldugla-
r1 xalqin inkisaf tarixini, onun daha ¢ox hansi
xalglarla tinsiyystdo oldugunu, yasadigi cogra-
fiyan1 vo yayildig1 areali, etnik vo milli mansu-
biyyatini, kimliyini, kegdiyi tarixi inkisaf mar-
halalarini, hamin marhalalorin 6ziinamaxsus ic-
timai, siyasi, igtisadi formasiyalarin1 vo madani
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xiisusiyyatlorini 6ziinds oks etdirir. Bu monada
diinyanin an godim va zongin dil ailslarindan
olan tiirk dillori ailesine daxil olan iraq tiirk-
manlarimin lohcasi do istisna deyil. Bu da bir
faktdir ki, Iraq tiirkmanlarmin danisiq formasi,
leksik bazasi tiirk dillori igarisinds Azarbaycan
dili ilo iist-iisto diisiir. Burada Umummilli lider
Heydor ©liyevin “Sonralar tarixi arasdirarkon
gordiim ki, Giliney Azorbaycan, Quzey Azor-
baycan va Iraq tiirkmanlari bir biitdviin pargala-
ridir” fikrinin dogrulugu tam manast ilo 6z oksi-
ni tapur.

Xalqn tarixi, etigadi, adat va ananaloari, mai-
soti, moadoaniyyati, hatta cografiyasi belo onun
dilindo yasayir. Osrlori adlayaraq, giiniimiizo
goadar galon sozlor xalqin manaviyyatini, varli-
gin1, ruhunu 6ziinds oks etdirir. Bu monada ho-
min materiallar1 6ziindo daslasdiran, dildon-di-
la, asrdon-asra otiiran dialekt va sivalorin, elaca
do xalqin das yaddasina ¢evrilon folklor materi-
allarinin no godor zongin bir xazina oldugunu
soylomays ehtiyac yoxdur. Bu tobii gaynaglar
indiya Kimi nega-nego tarixi vo cografi faktin
lizo c¢ixmasinda, ne¢o-nega sodziin monasinin
izahinda vo aydinlagdirilmasida rol oynamis-
dir. Ona goroa do dialektlorin Gyronilmasi dilin
tarixi inkisaf prosesini dyronmok, onun bu vo
ya digar dialekt asasinda formalagmas: yollarini
aragdirmag, xalqin tarixi ilo dilin tarixi arasinda
garsilight alageni, vohdati miioyyanlosdirmak
baximindan oldugca shamiyyatlidir. Hor hansi
bir xalqin tarixini dyronmak {igiin, hor seydon
avval, onun dilinin hartorafli tadqigi 2sas mase-
ladir, ¢linki saslorin dayismasi, uygunlasmasi,
sas kegidlari, sozlorin barpasi, etimoloji baxim-
dan izahi va s. har hansi bir mona vo toponimik
vahidin izahi ii¢iin on baslica meyardir. Tarixin
arasdirilmasi, sadaco, tarixi ortaya gqoydugu hal-
da, dilin arasdirilmasi hom dil, hom tarix, hom
do cografiyanin tadqiqi tigiin faktik material ve-
rir. Digor torafdon, har hansi bir dili toadqiq
edorkan, sadaca, onun mévcud oldugu hiiddudlar
daxilinda deyil, yayildig: biitiin arealin da tod-
gigata colb edilmosi vacibdir. Basqa s6zlo, bu
giin biz Azarbaycan dili dialektoloji baximdan
tam todgiq olunmusdur, deys bilmarik, ¢iinki
halo respublika daxilinds va xaricindaki bir sira
dialektlorimiz lazimi sokilds arasdiriimamisdir.
Azorbaycan dilinin dialekt va sivalarinin har bi-
rinin ayri-ayriliqda toadgiq olunmasinda baslica

mogsad sivalarin gadim leksik vahidlari, elaca
do xtisusiyyatlori hansi saviyyads qoruyub sax-
ladiglarini va bir sira digar shamiyyatli cahotlo-
ri ortaya ¢ixarmaqdan ibarotdir. Digor dialekt
Vo sivalorimiz Kimi, irag-tiirkman lohcasini do
todgiq etmokds magsadimiz yuxarida geyd et-
diklorimizlo barabar, ham do Azarbaycan dili-
nin basqa miihitds, konar vo yad tasirlor shato-
sindo, izols edilmis sokilds inkisaf edon bu dia-
lektinin digar dialekt vo sivalorimizls forgli va
oxsar cohatlorini miioyyoanlosdirmak vo miixto-
lif sarhadlor daxilinds yerlosmalarina baxmaya-
rag, gadim xtisusiyyatlori neca goruyub saxladi-
gin1 nozora catdirmaqdir. Umumiyyatlo, geyd
etmok lazimdir ki, konar miihitds, basga dillor
ohatasinds inkisaf edon dialekt va sivalords go-
dim sozlor, gadim element vo xiisusiystlor daha
¢ox gorunub saxlanilir. Darband dialekti, Qorbi
Azorbaycan sivalari vo Giirciistan arazisindoki
Azorbaycan sivalorinin todqigi zamani1 da bu-
nun sahidi oluruq ki, Irag-tirkman lohcasi do
bu gabildandir.

frag-tiirkman lohcasinin Azorbaycan dilinin
xisusiyyatlorini dasimasi1 vo Azorbaycan dili
dialekt va sivalarinin conub grupuna daxil olma-
s1 hagqinda Q.Pasayevin “Irag-tiirkman folklo-
ru” kitabinda maraql fikirlor vardir [16, s.30].

Azorbaycan sivolorinin xiisusiyyatlorini com-
losdiron Irag-tiirkman lohcasi aski Oguz tayfa-
larinin dil elementlorini do 6ziindo yasatmacda-
dir. Qadim yazili abidomiz olan “Kitabi-Dado
Qorqud”da iglonmis onlarca gadim s6zs bu giin
[raq-tiirkman lohcasindo do rast golirik. Tosa-
difi deyil ki, karkiiklii tadgigatgr Ota Tarzibasi
dilimizdoki yiizlorco gadim s6zii, adat-onanalo-
rimizi yasadan bu kitab:1 Iraq tiirkmanlarmin
“Ana kitab1” adlandirmigdir [6].

Korkiik vilaystindo Bayat gobilssinin yasa-
masi1, Tuz oykoniminin iglonmosi dialekt dasi-
yicilarinin Oguz tayfalarinin niimayandalari ol-
duglarint géstormoklo yanasi, onun gadimliyini
do siibut edoan bir faktdir. Toplanmis faktiki ma-
teriallar igorisindo miioyyan godor orab mansali
sozlorin olmasina baxmayaraq, bu dialekt hayat
Vo moaisatin biitiin sahalori ilo baglt zongin mil-
li-etnik leksik bazaya malikdir. Ona goro do
onun tadqiqi dil¢ilik noqteyi-nazarindon ham
maraqli, hom do shamiyyatlidir.

Saysiz va zangin yeralti gaynaglari, alverisli
tobii soraiti, iqlimi, mohsuldar torpaq ortiiyt, is-
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tor Sarglo Qarb, istarsa do Simalla Conub ara-
sida kegid xarakteri dasiyan Karkiik asrlor bo-
yu zamaninin bdyiik dovlatlorinin maraq dairo-
sindo olmusdur. Madaniyyatin besiyi sayilan
Mesopotamiyanin simalinda yerlogon Karkiik
cox godim tarixo malikdir. Bosor tarixinin ilk
yazili monbalari ds els bu bolgads askar olun-
musdur. Bilindiyi kimi, ilk yazilar sumerlor to-
rafindan istifados olunan mixi yazilar hesab olu-
nur. E.o. Il minillikdo Mesopotamiyada mas-
kunlasan sumerlor hom do Korkiik otrafinda
moskunlasmuslar [25, s.13-61].

fraq-tiirkman lohcasinin ligot torkibi cox
zongindir. Bu zonginlik, sadoco, Iraq-tiirkman
Iahcasini meydana gatiron sivalorin deyil, hom
do asrlar boyu shatasinds yasayib inkisaf etdiyi
orab va fars dillarinin, eloca do tarixin miisyyon
dovrloarinds Azorbaycan, Tiirkiys vo digor tiirk-
dilli xalglar ilo vahid dévlat halinda oldugu, ya-
xud da onlarla slagelorin genislonmosi dovrls-
rinda dilo daxil olan minlarlo yeni s6ziin hesa-
binadir.

Maragli cohot Irag-tiirkman lohcasinin Azor-
baycan dili ti¢iin xarakterik olan 4 siva qrupu-
nun dordiiniin do xtisusiyyatlorini miihafizo
edib yasatmasidir. Tikmanca ligotlords lohca
xisusiyyatlorinin saxlanilmasi, basqa sozlo, s6-
zlin sonunda sos avazlonmalorinin olmasi, yani
g samiti yerino x // g samitlorinin iglonmoasi
tirkmanlarda adabi dilin halo formalasmadig-
n1, dilin holo miiayyan grammatik ganunlara

osaslanmadigini, dialekt xtisusiyyatlorinin aktiv
oldugunu gostarir.

[raq-tiirkman lohcasindon hoyatin miixtolif
sahalari ilo bagl yiizlorlo s6z se¢ilmis vo onlar:
terminoloji saciyys dasiyan vo terminoloji so-
ciyys dasimayan sozlor adi altinda izah olun-
musdur. Burada tiirk mongali s6zlorla arab mon-
soli sozlorin bazon paralellik toskil etdiyi, bazan
ISo Ustlinlityli nazara garpir. Masalon, sivalarda
nasil monasinda tiirk monsali ocax, kok sozlori
ilo yanasi, arob monsali acdad, asirat, ¢imilat
sozlorinin do islondiyi miisahids olunur. ©n ¢ox
gohumluq terminlori arasinda tiirk moansali s6z-
lors tosadiif olunur. Mas.: anaya — anna, anna,
nana, bibi, ataya — baba, qoca, qaga deyilir.

Almmma sozlor hesabina sinonim cargalorin
yaranmast tiirkman lohcasi tigiin xarakterik co-
hotlordandir va bu, hoyatin biitiin sahslorins aid
termin vo sozlordo miisahido olunur. Dialektin
leksik bazas1 o godar zongindir ki, termin saciy-
yosi dastyan sozlor “Irag-tiirkman lohcasinin
leksikas1” kitabinda 50 basliq altinda comlasdi-
rilmisdir. Basqa sozls, qohumlug terminloari, dini,
tarixi, siyasi, ticaratlo bagl s6z va terminlar, yazi,
dors lovazimati, heyvan va qus adlarn vo s. ils
bagli sdzlor uygun bashglar altinda verilmisdir.

Termin sociyyosi dagimayan sozlor dedikdo
iso buraya sinonimloar, antonimlor, omonimlor
vo s. daxil edilmisdir. Burada, eyni zamanda
dialekt va sivalorimizds tosadiif olunan sut,
giiz, irag, qutlu Kimi bir sira godim tiirk mangali
sozlorin do etimoloji izahina yer verilmisdir.

Natica / Conclusion

Nohayat, son olarag onu demoak istardim ki,
sarhadlarimiz xaricinds inkisaf edoan dialektlori-
miz arasinda on ¢ox tosiro maruz galan Irag-
tirkman lohcasidir. Bu, sadaca, arab dilinin

ohatasinds olmagla deyil, hom do moktablorda
tirk dilinin todrisi ilo olagoedardir vo zamanla
daha ¢ox tasira maruz galacagi labiiddiir.
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Pe3iome. J[nanekTsl W TOBOPHI SIBISIOTCS CBOETO pOJa «KAMEHHBIMU HAJIMUCAMH», B KOTOPBIX
COXpaHEHa HapoAHAas MaMATh U TyXOBHOCTb. CerojHs, yToObl MOHATH KOPHU HALIUX MPEIKOB U
HCTOPHUIO UX CYIIECTBOBAHHS B OOMIECTIOPKCKOM apeaie, Mbl JOJDKHBI oOpaTuthcst K OpXoHO-
Enuceiickum namsaraukam, «Jluany» M.Kamrapu, snocy «/lene Koprya» u apyrum nucbMeHHBIM
naMsaTHUKaM. YTOOBl pPacKpbITh HaIly HAIMOHAIBHYIO HJACHTHYHOCTh, HEOOXOIUMO H3ydaTh
JNANIEKThI U TOBOPBIL.

[IpenMyIiecTBO TUANEKTOB M TOBOPOB 3aKIJIFOUASTCS B TOM, YTO OHHM HHOTZA COJIEPKaT (DaKTHI,
KOTOpBIE UCTOPUKO-TeorpaduuecKkue UCCIeIOBaHUS MOTYT YIIYCTHTh. B 3TOM cMbICiie 3HAYUMOCTh
W3y4YeHUsl AUAIECKTOB BeluKa. [1lo3ToMy B mocienHee BpeMs AUAIEKTHI U TOBOPHI CTPATETUYECKU
BaXHBIX PErMoOHOB, Takux kak HaxwuueBan, Kapabax u 3anresyp, m3ydeHbl Ha rocyJapCTBEHHOM
YPOBHE M OTpa)k€HbI B arjacax. Mpako-TypKkMaHCKHE TOBOPHI U3Y4YEHBI B OMPEICICHHON CTENEHU
Ha OCHOBE (paKTUYECKUX MaTepuanos, coopaHHbix [ .IlamaeBbim.

XOTs TIOpKCKHE TUaleKThl B Mpake B 11€JI0M pa3BUBAIKMCH 110 OJHOMY M TOMY K€ ITyTH, MHOT/A B
HUX MOXKHO 3aMETUTh MECTHBIE IHAJIEKTHBIE pa3inuvsa. DTO CBS3aHO C JHUAJCKTHBIMU OCOOEH-
HOCTSIMU TIOPKCKHUX TUIEMEH, MOCETUBIINXCS 3/IECh B Pa3HOE BPEMSI.

Jlexcuka MpaKkCKO-TYpPKMAHCKOTO JAHalleKTa OYeHb Oorata. ITo 60raTcTBO 00YCIOBIEHO HE TOJIBKO
roBopamu, (HOPMHPYIOIIUMH HPAKCKO-TYPKMAHCKHH JTUAICKT, HO TaKXe apaOCKUM U TEPCUICKUM
SI3bIKAMU, KOTOPBIE€ CYHIECTBOBAIN U Pa3BUBAINCH B UX CPEE B TEUEHUE CTOJIETH, YTO IPUBOAMIIO
K 3aMMCTBOBAHHIO THICSIY HOBBIX CIIOB B SI3BIK.

HuTepecHbIM (QakTOM SBISETCS TO, YTO MPAKCKO-TYPKMAHCKUN TUAIEKT COXPAHWI U MPOJOTKAET
COXpaHATh XapaKTEPUCTUKH YETHIPEX MUAJIEKTHBIX TPYII, XapaKTePHBIX IS a3epOallKaHCKOTO
s3pika. COXpaHeHHe AUANEeKTHBIX OCOOCHHOCTEN B TYPKMAHCKHX CIOBAPSX CBHAETEIHCTBYET O TOM,
YTO JIMTEPATYPHBIN SI3bIK €lle He cPOpMUPOBaH, a S3BIK BCE €II€ HE OCHOBAaH Ha OMpPEIeNIEHHBIX
IrpaMMaTHYECKUX MPaBUJIAX, TOATOMY JIUAJEKTHBIE Y€PThl OCTAIOTCSA aKTUBHBIMU. [103TOMY BakHBI
MOHOTpauuecKre UCCIEJOBAHUSI U COCTABIIEHUE aTJIaCOB TAaKUX JHAJIEKTOB.

KuioueBble ci10Ba: AUanekThl U TOBOPHI, UPAKCKO-TYPKMAHCKUI AHAIEKT, OCOOCHHOCTH THANIEKTa,
JTUTEPaATYPHBIN SI3bIK, MOHOTpaUUECKUE UCCIIEOBAHUS U aTIachl
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